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= obr. hore: hlavné sidlo s kanceldriami - Via Caprera ; L : L 2 ; ) )
obr. dole: skid - Via Giustina lidovanymi prevddzkovymi systémami a redinou schopnostou

vyvifat vysoko kvalitné vyrobky si CIMM vybojoval déleZitd cast trhu.

Vdaka vysoko efektivnemu a dcinnému systému vzdjomného pésobenia a vdzieb, vysoko kvalitnym
ludskym zdrojom, zariadeniu a vyrobkom bola spolocnost schopnd dosiahnut pozoruhodnych vysledkov,
ruku v ruke s najvy$simi normami akosti.

Spoleénost CIMM srl byla zaloZena v roce 1968 a jiZ vice jak tficet let rozviji svoji Cinnost
v oblasti termohydrauliky.

S léty se spoleénost CIMM rozifovala a rozvijela do dnedni padoby; spolegnost se soustiedi na
zajisténi spokojenosti svych zakaznik(.

Jeji silné stranky a hlavni body Uspéchu je mozné shrnout do
nékolika jednoduchych, nicméné zasadnich klicovych slov:
"Profesionalita, spolehlivost a pruznost'.

V soucasné dobé CIMM nabizi pfes 500 typl membranovych
tlakovych nddob o objemu od 0,165 do 5 000 litrd.

Viyhradni dlouhodobé vztahy s dodavateli - prednimi firmami
v této oblasti - zaru€uji Spickovou kvalitu, technologii a design.
S celkovou plochou 42 000 m? s pracovniky, schopnymi
akceptovat a optimalizovat synergismus spolednosti,

s konsolidovanymi provoznimi systémy a redlnou schopnosti

vyvijet vysoce kvalitni vyrobky si CIMM vybojoval dlleZitou ¢ast trhu. e obr nahofe: hlavni sidlo s

, i PO . P . o ; - kanceldremi
Diky vysoce efektivnimu a ucinnému systému vzajemného piisobeni a vazeb, vysoce kvalitnim ™y caprera

lidskym zdrojiim, zafizeni a vyrobkiim byla spoleSnost schopna dosdhnout pozoruhodnych 90 dof: skia - Via Giustina

vysledki, ruku v ruce s nejvy$simi normami jakosti.

Spolocnost CIMM srl bola zaloZend v roku 1968 a uZ viac ako tridsat rokov rozvija sveju cinnost v oblasti
termohydrauliky.

Rokmi sa spolocnost CIMM rozdirovala a rozvijala do dne$nef podoby; spolognost sa sistredi na zaistenie
spokajnosti svojich zdkaznikov.

Jej silné stranky a hiavné body dspechu je mozné zhrndt do
niekolkych jednoduchych, predsa vsak zdsadnych klticovych slov:
"Profesionalita, spolahlivost a pruZnost’.

V siicasnej dobe CIMM ponika vySe 500 typov membrdnovych
tlakovych nddob s objemom od 0,165 do 5 000 litrov.

Whradné dihodobé vztahy s doddvatelmi - poprednymi firmami
v tejto oblasti - zarucujii Spickovi kvalitu, technolgiu a design.

S celkovou plochou 42 000 n¥, s pracovnikmi, schopnymi
akceptovat a optimalizovat synergismus spoloénosti, s konso-
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Komnanus CIMM sil Gbina ocHobawa 6 1968 r. u yxe Gonee mpuguamu nem ycnewHo paéomaem 8 o6nacmu mepmorugpabnuyeckux
cucmen.

(

Komnarus CIMM Heyrnonro pasBuBanacs, ygenss nepboodepegroe Brumanue ygobnemBopeHuio mpetoBarull 3axkasqukod. E& cunbHbie
CMOPOHb! U KNto4EBbIE craraembie yenexa MOXHO Bbipasumb NPOCMbIMU HO NPUHLUNUANLHLIMU coBamu: ,MTpOGCCUOHANUIM, HAGEXHOCMb
u rudkocme". B Hacmosiwee Bpems komnarus CIMM npegnaraem cBoiwe 500 Mogened MembparHsix cocyqgoB, padomarowux nog gabneHuem
émkocmero om 0,165 go 5 000 aumpo8.

M+oronemHue mecHble B3aUMOOMHOWEHUS ¢ nocmaBuwukamu, Komopbie ABAsOMCS nugepamu 8 cBoux obnacmsx, rapaHmupyom
Boicovaiwee ka4ecmbo, mexwosoruio u guaauH. C obwed naowagero 42 000 M, ¢ paloMHUKaMU, CNOCOOHBIMU U rOMOBbIMU NPUHSME
U 0NMUMU3UPOBAMb CUHEPTU3M KOMNAHUU, C KOMCONUGUPOBAHHbIMU NPOU3BOgCMBeHHbIMU CUCTIEMAMU U PeanbHol CnocoBHOCMbIO
paspabametbame u npousbogums BbicokokauecmbeHHble moBapel komnanus CIMM 3aboebana cepbesHyio Yacmb PbiHKA.

bnarogaps GbicokosghpexmubHol cucmeme B3aumHoro gobepus u omHoweHud, BbicoKoKa4ecmBexHbIM YenoBeyeckuM pecypcam,
coBpemenHoMy 06opygobanuro U UCNONb3YeMbiM NPOGYKMAaM, KOMNAHUS GOBUNIACk UCKIOYUMENbHbIX pedynemamos, coombemcmbyrowux
HaubBblcLuM cmaHgapmam kasecmeéa.

CIMM srl was established in 1968 and has operated in the thermo hydraulics sector for over
thirty years.

Now, years later, CIMM grew, concentrating its efforts on customer satisfaction.

Its strong points can be summed up in a few simple yet fundamental key words:
'Professionalism, Reliability and Flexibility."

Today CIMM has over 500 models of membrane pressure tanks with a capacity between 0.165
and 5,000 liters.

Exclusive, long standing relations with suppliers who are leaders in their field guarantee top-
level quality, technology and design.

With a total area of 42,000 m2, staff capable of collecting and optimizing the company's
synergism, consolidated operative systems and a real capacity to develop high-quality
products, CIMM has earned an important market niche.

Through highly efficient, effective interaction, the high quality of its human resources and the
equipment and products used have allowed the company m achieve significant results, in line
with the highest quality standards.

* Magazzino e stabilimento (Warehouse)
di Via Giustina

® Firma

Firma CIMM S.R.L. powstata w 1968 r i od ponad 30 lat dziata w sektorze zaopatrzenia w wodg i centralnego ogrzewania. Przez lata
dziatalnosci firma CIMM rozwingla sie, koncentrujac stale swe wysitki na satysfakcji klienta. Mocne strony firmy wyrazi¢ mozna
uzywajac prostych, lecz fundamentalnych stow: , Profesjonalizm, Wiarygodnosé, Elastycznosc”.

Dzisiaj firma posiada w swej ofercie ponad 500 modeli przeponowych naczyri wzbiorezych o pojemnosciach od 0,165 do 5000 litrow.
Diugoletnia wspdlpraca oparta na zasadzie wylacznosci z najlepszymi dostawcami w branzy jest gwarancja najwyzszego poziomu
jakosci, technologii i stylistyki .

Dzieki powierzchni 42 000 n¥, zatodze zdolnej w maksymalny sposéb wykorzystac wszelkie mozliwosci wzajemnej wspdipracy, oraz
dzigki skonsolidowanym systemom operacyjnym i umiejetnosc tworzenia produktéw doskonatej jakosci firma CIMM osiagneta bardzo
wysoka pozycje na rynku.

Efektywne pofaczenie wysokiego poziomu kadry, sprzgtu i wykorzystywanych produktéw pozwolito firmie osiagnac wyniki, zgodne
Z najwyZszymi standardami jakosci,
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W Membrénové expanzni nadoby CIMM nesou oznaceni CE v souladu s Evropskou smérnici 97/23/EC(PED),
ktera harmonizuje a sladuje predpisy jednotlivych Clenskych zemi ES, tykajici se tlakového zafizenf
a potvrzuje volnou distribuci vySe uvedeného zafizeni po celé Evropé.
Viyrobky CIMM maji osvédéeni typu, udélené nejdGlezitéjsimi mezindrodnimi certifikatnimi orgény.
Produktova fada CIMM zahrnuje irokou Skélu expanznich nidob s pevnymi membranami, vyrovnavacich
nadob s vyménnymi membranami a tlakovych nddob, uréenych k uspokojeni riznych poZadavkii jak pro
civilni, tak i prdmyslové aplikace.
CIMM garantuje jakost svych vyrobki pouZitim vybranych certifikovanych materidld.
Kombinace Spitkové technologie a tviiréi ¢innosti umoZziiuje spole€nosti CIMM nabizet inovované vyrobky,
které splfiuji i ty nejndroénéjsi poZadavky, kladené na jeji vyrobky mezinarodnimi predpisy.
Uginné kontroly jakosti zaruguiji, Ze vyrobky CIMM jsou vysoce spolehlivé a mohou byt

s diivérou pouzivany kone€nymi uZivateli.
Diky politice a strategii, zaméfené na inovace a na zavedeni servisu pro zakazniky, se
spoleénosti CIMM podafilo vybudovat vyznamny a vykonny provoz.

i

B Membrédnové expanzné nédoby CIMM nesu oznacenie CE v stilade s Eurdpskou smernicou 97/23/EC(PED), ktord
harmanizuje a zladuje predpisy jednotlivich Clenskych krajin ES, tykajice sa tlakového zariadenia a potvrdzuje
volnd distribticiu vyssie uvedeného zariadenia po celej Eurdpe.

Vyrobky CIMM majii osvedcenie typu, udelené najd6leZitejsimi medzindrodnymi certifikanymi organmi.
Produktovy rad CIMM zahriia Siroki Skdlu expanznych nddob s pevnymi membrdnami, vyrovndvacich nddob

s wmennymi membrdnami a tlakovych nddob, urcéenych na uspokojenie réznych poZiadaviek tak pre civilng, ako
aj priemyslové aplikdcie.

CIMM garantuje akost svojich vyirobkov pouZitim vybranych certifikovanych materiglov.

Kombindcia $pickovej technoldgie a tvorivej Cinnosti umoZiuje spolocnosti CIMM pondkat inovované vyrobky,
ktoré spliiujii aj tie najndroénejsie poZiadavky, kladené na jej vyrobky medzindrodnymi predpismi.

Usinné kontroly akosti zaruéuji, Ze vyrobky CIMM su vysoko spolahlivé a méZu byt s déverou pouZivané
konecnymi uZivatelmi.

Vdaka politike a stratégii, zameranej na inovdcie a na zavedenie servisu pre zdkaznikov, sa spolocnosti CIMM
podarilo vybudovat vyznamnd a vkonnt prevddzku.
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B Mewm6panHbie pacwumpuTensHbie cocyab! CIMM umerot mapkuposky CE cornacHo Esponeiickoin QupekTuse 97/23/EC(PED),
yHUMUMpYHOLLeN NpeanucaHms OTAENbHbLIX CTpax-unexoe EC 0THoCHTENbHO 060pYA0BaHNs, PaGOTAIOLLEro N0/ AABNEHHEM, ¢
faioueit Npaso CBOGOAHOO PAcTpoCTPaHeHHs Takoro o6opyaoBaxus no cei Espone. MpoaykTbl CIMM uMeloT cepTudmkats!
COOBETCTBIA, BblAAHHbIE CAMbIMU GBTOPUTETHBIMA MEXAYHAPOAHBIMK CEPTUDMKALMOHHLIMI OpPraHamu.

Mponykuns CIMM npeacTasnsieT co6oi LWMPOKYI ramMMy COCy/j0B, paGoTaloLLMX NOA AABNEHWEM, PACLIMPHTENbHbIX COCY/0B C
KECTKUMU MEMOPAHAMM U YPABHUTENbHBIX COCY/I0B CO CMEHHbIMU MEMGPaHaMM, yAOBNETBOPSIOLMX CaMbIM PasHOOGDPa3HbIM
TPEGOBAHMAM W NPEAHA3HAYEHHbIX ANS NPUMEHEHUA KaK B NPOMBILINEHHOCTH, TaK U B ObiTy. Komnakus CIMM rapanTupyet
Ka4ecTBo CBOEV NPOAYKUMM NYTEM UCMIONb30BAHNA OTGOPHLIX CEPTUCMLIMPOBAHHBIX MATEPHANOB.

MHTerpauvs BbICOKWX TEXHONOTMA 1 TBOPYECKOro NOAX0AA No3sonseT komnanuu CIMM npepnarate COBEPLUEHHbIE NPOAYKTHI,
YAOBNETBOPAIOINE CAMbIM CTPOTMM MEXAYHAPOAHBIM U HAUMOHANBHLIM TPEBOBAHWSIM.

JbcheKTHBHAR CHCTEMA YNPaBNEHUS KAYECTBOM rapaHTUpyeT, 4To NpoAayKTs! CIMM MCKNIOUMTENSHO HAAEHBI! U NONL30BATENM
MOTYT NPUMEHATL MX 6e3 Manedwwx onacexud. Bnarofaps NONUTMKE W CTPATerdu, HANPaBNEHHbIM Ha BHeOpPeHue
HOBOBBEAEHMI 1 OGECTIEYEHME KOMMIIBKCHOTO CepBuMca ANA 3aKaadukoe, komnaumn CIMM yaanock cosnate adeKTUBHYIO
nepenosyto dupMy.

B CIMM membrane expansion tanks are marked CE in compliance with European Directive 97/23/EC (PED), which
harmonizes the regulations of individual EC member countries concerning pressure equipment, and defines the free
circulation of the above-mentioned apparatus throughout Europe.

CIMM products have type approval from the most important international certifying bodies.

CIMM's product line comprises of a broad range of fixed membrane expansion tanks, interchangeable
membrane surge tanks and pressure tanks designed to satisfy various requirements in both civil and
industrial applications.

GIMM guarantees the quality of its products by using selected, certified materials.

The combination of high technology and creativity allows CIMM to offer innovative
products that are in line with the strictest requirements demanded by international
regulations.

Efficient quality control checks guarantees that CIMM products are highly reliable
and can be consistently used by the end user.

Oriented toward innovation and the implementation of customer service, CIMM company policy has allowed the
creation of efficient operativeness worthy of note.

B Przeponowe naczynia wzbiorcze produkowane przez firme CIMM posiadaja znakowanie CE zgodnie z Dyrektywa
Europejska 97/23/EC (PED), ktdra ujednolica normy obowiazujace w poszczegdlnych krajach czlonkowskich Wspdinoty
w zakresie urzadzeni cisnieniowych, oraz okresla zasady wolnego obrotu tymi urzadzeniami w catej Europie.

Produkty CIMM posiadaja homologacje najwazniejszych miedzynarodowych organéw certyfikacji.

Produkcja firmy CIMM obejmuje szeroka game wszelkiego rodzaju naczyri wzbiorczych, odpowiadajacych potrzebom
uzytkownikéw prywatnych i przemysfowych.

Firma CIMM gwarantuje jakosc swoich produktow poprzez wykorzystanie specjalnie dobranych, certyfikowanych
materiatow.

Potaczenie wysokiej technologii z kreatywnoscia sprawia, ze oferowane produkty sq innowacyjne i zgodne
Z najostrzejszymi wymaganiami stawianymi przez miedzynarodowe normy.

Skuteczna kontrola jakosci gwarantuje produktom firmy CIMM wysoki stopieri niezawodnosci w czasie eksploatacji przez
uZytkownika koricowego.

Polityka firmy, zawsze zorientowana na innowacje i obsluge kiienta, pozwolita stworzyé znaczaca i skuteczna
rzeczywistosc operacyjna.




sezione acqua cald
sektor Horka voda - hortica voda

ropsyas soga - Hot water section
Sekcja: Centralne ogrzewanie
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sektor horka voda CisaRs

horiica voda - ropsiyast sosa - Hot water - Centralne ogrzewanie

PLOCHE EXPANZNI NADOBY PRO KOTLE
PLOCHE EXPANZNE NADOBY PRE KOTLY - NIOCKVE PACLUMPUTENBHLIE COCY/bl ANS KOTNOB
FLAT EXPANSION TANKS FOR BOILERS - PLASKIE NACZYNIA WZBIORCZE DO KOTLOW
Rada CP 335 - CP 387 - RP 200 - RP 238- RP 250 - RP 350

odpovida smérnici PED 97/23/CE - zodpoveda smernici PED 97/23/CE
cootsetcTByeT aupektuse PED 97/23/CE - According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvyS8i pracovni tlak (najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe paboyee gasnene - Maximum working pressure - Maksymalne cignienie pracy) 3 bar
Stand. tlak plyn. ndpiné od wr. (Stand. tlak plyn. napine od wr. - Crasq. na F2308070 KANOTHERHS € 3aB0RA-HaraToBMTENA - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstgpnego) 1,5 bar
Pfipojka vody (pripojka vady - Beog sogonposogesii - Water entry connection - Przylacze wody) @ 3/4” M GAS
Provozni teplota (prevddzkovd teplota - Padovas remnepatypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +90°C
Barva povrchové (pravy (farba povichovej tipravy - Liser nosepxwoctHod orgenxy - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000

PryZovd membrana (gumovd membrana - Pesurosast membpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR

. ytémy vytdpéni a chladici okruhy - Syémy rvama chiadi

kruhy
CucTeMbl OTONNEHMS W KOHTYpLI Oxnaxaenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacje grzewcze i instalacje chfodnicze

CP 335

6 7506 118 335x335x800 6

8 7508 132 335x335x800 6

10 7510 150 335x335x800 5

12 7512 170 335x335x800 4

CP 387
B GAS

6 7606 93 400x400x710 7

7 7607 97 400x400x710 T

8 7608 110 400x400x710 6

= 10 7610 128 400x400x710 5
12 7612 142 400x400x710 5

| 14 7614 170 400x400x710 4
y 18 CE 7618 186 400x400x710 3

Specidlni provedeni (napf. pfipojka 1/4" - 3/8" - 1/2"), odliSujici se od normy CIMM, minimalni poéty kusi a ceny podléhaji odsouhlaseni.
Specialne vyhotovenie (napr. pripojka 1/4" - 3/8" - 1/2°), odlisujtice sa od normy CIMM, minimédine poclty kusov a ceny podliehaji odsthlaseniu.
CneumansHoe MCNONHEHKe (Hanp. BOAONPOBOAHLIA BEOA 1/4" - 3/8" - 1/2°), oTnnyatoweecs ot cTaHaapTa CIMM,

MUHVMANbHOE KONWUYECTBO U LigHb! NOANEXAT YTBERKAEHMIO.

Special executions (ex. connection 1/4" - 3/8" - 1/2"), different to CIMM standard, minimum lots and prices to be agreed.

Zamdwignia specjalne adbiegajace od standardu CIMM (np. przylacze 1/4"- 3/8” - 1/2") —minimalna partia oraz cena do uzgodnienia

(6]




RP 200

9106 540x210x720 7

8 9108 113 540x210x720 6

sl 9110 128 540x210x720 5

a2l 9112 146 540x210x720 5
RP 238

9306 535x250x250 4

a 9308 80 535x250x250 3

10 9310 100 535x250x300 3

12 9312 120 535x250x250 2

14 ' 9314 140 535%250%300 2
RP 250

9406 470x260x250 4

_s 9408 82 470x260x250 3

10 9410 102 470x260x250 2

QAN 9412 122 470x260x250 - 2
RP 350

9508 455x355x70 1

: 10 9510 83 455x355x90 1

L2 9512 91 456x356x100 1

14 9514 116 455x355x120 1

18 9518 139 455x355x150 1




sektor horka voda CIBERE®

horiica voda - ropsuas Boga - Hot water - Centralne ogrzewanie

EXPANZNI NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU
EXPANZNE NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU - PACLUMPUTELHBIE COCY/bl C XECTKOM MEMBPAHOW
EXPANSION TANKS WITH FIXED MEMBRANE - NACZYNIA WZBIORCZE MEMBRANA NIEWYMIENNA
Rada ERE CE

znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoeka CE cornacHo
AvpexTuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy35i pracovni tlak 4 bar pro objem 6 - 12 |, fada ERE
(Najvyssi pracovny tlak - Maxcumans+oe padoyse sasnenwe - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 3,5 bar pro objem 18 - 24 |, [fada ERE CE

Stand. tlak plyn. ndpIné od vyr. (Stand. tlak plyn. ndplne od vyr. - Crans. fasneswe ras080r0 HaMOMHERHS ¢ 3aB04A-WaroToauTen - Stand. pre-loading pressure - Cisnieni fabryczne napetniania wstepnego) 1,5 bar

Pripojka vody (pripojka vody - Baoa sogonposogusii - Water entry connection - Przylacze wody) @ 3/4" M GAS
Provozni teplota (prevddzkova teplota - Padoyas remneparypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +100°C
Barva povrchoveé dpravy (farba povrchovef dpravy - Liser nosepxwocsofi otaenk - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewngtrznego) RAL 3000
PryZova membréna (Gumovd membrdna - Pesuxiosas memGpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR

Systémy vytapéni a chladici okruhy - Systémy vykurovania a chladiace okruhy
CucTeme! oToNNeHus 1 KoHTYpb! oxnaxaenns - Heating systems and refrigeration plant circuits -  instalacje grzewcze i instalacje chfodnicze

ERE 6 820006 245 245 250%250x250
ERE 8 820008 275 245 250x250%280
ERE10 820010 325 245 250x250x335
 ERE12 820012 320 285 290x290x325
ERE CE 18 820018 385 285 290x290x390
ERE CE 24 820024 420 325 330x330x430

Poznamka: modely zafizeni série ERE 6 - 8 - 10 - 12 nemusi nést znaceni CE = Modely zariadenia série ERE 6 - 8 - 10 - 12 nemusia mat znacenie CE
Mogenu ERE 6 - 8 - 10 - 12 MoryT u He umeTs mapkuposkn CE * ERE 6 - 8 - 10 - 12 do not need CE mark
W przypadku modeli ERE 6 — 8 — 10 — 12 znak CE nie jest wymagany.

O



EXPANZNI NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU
EXPANZNE NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU - PACLLMPUTENBHBIE COCY[lbl C XKECTKON MEMBEPAHOW
EXPANSION TANKS WITH FIXED MEMBRANE - NACZYNIA WZBIORCZE ZE STALA MEMBRANA
Rada ERE CE

znadeni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znatenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - MapkupoBka CE cornacHo
nupekTvse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy8Si pracovni tlak (Najvyssi pracoviny tlak - Mascmvansroe pacodee aasneswe - Maximum working pressure - Maksymalne ci$nienie pracy) 6,0 bar
Stand. tlak plyn. népIng od V. (stand. tlak plyn. ndpine od Wi, - CTasn. Jasneswe 2308070 HaNOHENHS C 3aABOAA-HSIOTORNTENS - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstgpnego) 1,5 bar
Provozni teplota (prevddzkova teplota - Padoyas remneparypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +100°C
Barva povrchové dpravy (farba povrchovej tpravy - Lset nosepxwocTroi atgeny - External finishing colour - Kolor wykoariczenia zewnelrznego) RAL 3000
PryZovd membrdna (Gumovd membrana - Pesnosas membpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR
Pripojka vody (Pripojka vody - Beon sogonposoghssi @ 3/4" M GAS pro objem 35-100 I, ERE CE

Water entry connection - Przylacze wody) @ 1" M GAS pro objem 150 - 700 |, ERE CE

Systémy vytapéni a chladici okruhy - Systémy vykurovania a chladiace okruhy
Cucmens! omonneHus U Koumype! oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits - instalacje grzewcze i instalacje chtodnicze

ERE CE 35 820035 475 380 390x390x485

ERE CE 50 820050 595 380 390x390x610

ERE CE 35 820035/001 510 380 390x390x520
ERE CE 50 820050/001 640 380 390x390x660
ERE CE 80 820080 690 460 470x470x710
ERE CE 100 820100 810 460 470x470x830
ERE CE 150 820150 970 510 515x515x980
ERE CE 200 820200 985 590 600x600x1015
ERE CE 250 820250 1230 590 600x600x1240
ERE CE 300 820300 1220 650 660x660x1280




sektor horka voda CiBapg

hortica voda - ropsuas Boaa - Hot water - Centralne ogrzewanie

ERECE400 820400 1375 750 780x780x1430
ERE CE 500 820500 1575 750 780x780x1610
ERE CE 600 820600 1640 750 780x780x1800
ERE CE 700 820700 1950 750 780x780x1980

znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoeka CE cornacHo
AvpexTuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MaxcumansHoe paGouee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 8,0 bar
Stand. tlak plyn. ndpiné od vyr. (stand. tiak plyn. ndpine ad vy, - Grag. fasnenwe rasos0ro KanoMHerHA ¢ 3aB0Ra-HaroroswTens - Stand, pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napelniania wstepnege) 2,5 bar
Provozni teplota (Prevddzkovd teplota -10°C +100°C
- Patioyast memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy) (pro objem 750 - 5000 )
Barva povrchoveé dpravy (Farba povrchovej tpravy - Liem noBepxHocmrod omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000
PryZova membréna (Gumovd membréna EPDM pro modely o objemu 750 - 1500 |
Pesutobas membpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany) BUTYL pro modely o objemu 2000 - 5000 |
Pfipojka vody (Pripojka vody @ 2" F GAS pro model ERE CE 750
- Béog BogonpoBognuid - Water entry connection - Przyfacze wody) @ 2" 1/2 F GAS pro objem 1000 - 1500 |, fada ERE CE

DN 65, pro objem 2000 - 5000 |, fada ERE CE

A
ERE CE 750 820750 1820 800 800x800x1970
ERE CE 1000 821000 2130 800 800x800x2280
H 'ERE GE 1500 821500 2130 1000 1200x1000x2280
ERE CE 2000 822000 2550 1100 cassa-wooden box
2 1170x2730x1300
ERE CE 3000 823000 2930 1250 cassa-wooden box
1430x3080x1490
'ERE CE 5000 825000 3780 1450 cassa-wooden box
1550%3930x1630
i




VICEUCELOVE EXPANZNI NADOBY
VIACUCELOVE EXPANZNE NADOBY - YHUBEPCA/bHbBIE PACLLUMPUTENBHBLIE COCY/b
MULTIPURPOSE EXPANSION TANKS - WIELOFUNKCYJNE NACZYNIE WZBIORCZE
Rada STYLE

v souladu se smérnici PED 97/23/CE - v siilade so smernicou PED 97/23/CE - cornacHo aupektuse PED 97/23/CE
According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE :

Nejvy$Si pracovni tlak (Najvyssi pracovny tiak - Maxcumansroe padoyee aasnenme - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar
Standardni tlak plynové napIné od vyrobce (Stand. tiak plyn. népine od vyr. - 2,5 bar pro fadu STYLE o objemu 1-3 |
- (Ta40aDTHOB JABIIGHHE 4308070 HANORHERHS ¢ 3a80ga-waroToswTens - Standard pre-loading pressure - Cisnignie fabryczne napelniania wstepnego) 3,5 bar pro fadu STYLE o objemu 4 |
Provozni teplota (Prevddzkovd teplota - Padoyas Temnepatypa- Working temperature - Temperatura pracy) -10°C_+100°C
Barva povrchoveé Gpravy RAL 9010
(Farba povrchovej Upravy - Liset nosepxrocTHoi otgenk - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewngtrznego)

PryZzovd membréna (Gumovd membrdna - Peawrosas membpara- Rubber membrane - Rodzaj membrany) Butyl
Protipriruba pozinkovana ocel s ochranou PTFE
(Protipriruba - Koutpdinawey - counterflange - Kotnierz — stal cynkowana z powfoka PTFE)

Pripojka vody (Pripojka vody - Beoa sogonposoarsii - Water entry connection - Przylgcze wody) @ 1/2 M GAS

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné tecniké wni - kruhy arﬁc a studenej ady pe zdravotno-technické vybavenie - Koxtype! ropsyed
XOMORHOA BOZbI ANA CaHNTAPHO-TeXHUYecKoro obopyosanms - HOt and cold sanitary water circuits - Instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkoweyj, instalacja podnoszac
cisnienie wody, instalacje chfodnicze

4501 295 80 170x170x300 4
4502 455 80 170x170x460 4
4503 560 90 190x190x570 4
4504 655 90 190x190x680 4




sektor horkovodni

CP 335

CP 387

RP 200

RP 238

RP 250

RP 350

ERE

ERE CE

STYLE

horiica voda - ropsuas Boga - Hot water - Ceniralne ogrzewanie

Okruhy systémil vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chiadenia
Koxmypbl cucmenm omonsieHus u oxnaxgexus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chlodnicza

Okruhy systémii vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chiadenia
Konmypet cucmem omonneHus u oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systém{l vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chiadenia
Kormypbl cucmenm omonneHus u oxnaxgexus - Heating Systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Okruhy systémil vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Konmyper cucmen omonnexus u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Okruhy systému vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Konmype! cucmen omonneHus u oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacfa grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systémi vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Konmype! cucmen omonnexus u oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systémil vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Konmypsi cucmen omonnenus u oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzeweza i instalacfa chfodnicza

Okruhy systémii vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Koumypsi cucmem omonnenus u oxnaxgeHus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chiodnicza

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy horiicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie
Kowmype! ropsieli u xonogHol Bogel gnst caHumapHo-mexHuveckoro obopygoBarus - Hot and cold sanitary water circuits
instalacja ciepfej i zimnej wody uZytkowej, instalacje podnoszace cisnienie wody, instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

CipaRE
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sezione acqua fredda
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sektor Studena voda

Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda uzytkowa

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHUTENBHbIE COCY/Ibl CO CMEHHbIMIA MEMBPAHAMI - INTERCHANGEABLE MEMBRANE
SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA
Rady AFC - AF - AFOSB - AFOSS - ACS - AS

Znateni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znagenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE
Mapkuposka CE cornacHo aupekTuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE
Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy3si pracovni tlak 10 bar pro fadu ACS o objemu 2 - 12 |
(Najvy$si pracovny tlak - MaxcumansHoe paboyee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 8 bar pro fadu ACS o objemu 16 - 24 |
Stand. tlak plyn. ndpIné od wyr. (Stand. tlak pivn, ndpine od vy, - Crang aasneswe ras0sor KanaHesHs ¢ 3AR0RAHONOTOBMTENR - Stand. pre-loading pressure - Gisnienie fabryczne napelniania wstgpnego) 2,5 bar
Provozni teplota (Previdzkovd teplota - Pa6oyas memnepamypa- Working temperature - Temperatura pracy ) -10°C_+100°C
Barva povrchoveé Uipravy (Farba povrchovej tpravy RAL 9010
- L{Bem nobBepx+ocmwol omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewngtrznego)

PryZova membrana BUTYL pro fadu ACS o objemu 2 - 12 |
(Gumova membrana - PeauroBas membpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) EPDM pro fadu ACS o objemu 16 - 24 |
Protipfiruba pozinkovand ocel nebo nerez ocel
(Protipriruba - Kowmpgbnaxey - counterflange - Kofnierz )

Pripojka vody (Pripojka vody @ 1/2" M GAS pro radu ACS o objemu 2 |
- BBog BogonpoBogrbiti - Water entry connection - Przyfacze wody) 3/4° M GAS pro fadu ACS o objemu 3-18 |

@ 3/4'-1" M GAS pro radu ACS o objemu 24 |

POUZITI PouZitie - O6nacme npumerenus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy horticej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie - Konmypel ropsyed u xonogHod Bogel gna
caHumapHo-mexHuveckoro o6opygoBanus - Hot and cold sanitary water circuits - Instalacje ciepfej i zimnej wody uZytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody, instalacje chtodnicze

D MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM
-t - Model Vyska mm Priemer mm Obal mm
‘ 'l Mogenb Bbicota MM AOwameTp MM Tapa MM
Model Height mm Diameter mm Packing mm
' e Model Wysokosé mm Srednica mm Opakowanie mm
| Protipfiruba z pozinkované oceli - Protipriruba z pozinkovanej ocele - Kontpdnarey ua ouuHkosanHoi
| H cranu - Galvanized steel counterflange - Kotnierz ze stali cynkowanej
:'_:AC_S ; :2__' ) 510242 235 120 250x250%240 (4 ks)
dHesia 510342 240 170 175x175x250
ACS ' 510542 275 170 175x175x290
510842 305 220 225x225x320
511242 310 260 270x270x325
i-( 511642 345 260 270x270x350
- 511842 375 260 270%270x380
512442 485 260 290x270x495
502442 365 350 355x355x370

Protipfiruba z nerez oceli - Protipriruba z nehrdzavejiicej ocele - Kontpdnarey 13 Hepxasetowei cTann
Stainless steel counterflange - Kotnierz ze stali inox

511642/2 345 260 270x270x350
511842/2 376 260 270x270x380
512442/2 485 260 290x270x495
502442/2 365 350 355x355x370

Poznamka: modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusi nést oznaceni CE = modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusia mat oznacenie CE
Mogenu AFC - ACS 2 - 3 Morym u He UMeTs MapKkiuposki CE
AFC - ACS 2 - 3 - 5 do not need CE mark W przypadku modeli AFC - ACS 2 - 3 - 5 znak CE nie jest wymagany.

(14




Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapxuposka CE cornacHo gupeKkTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy3si pracovni tlak

(Najvyssi pracovny tlak - MaxcumansHoe pabodee gabneque - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy)

10 bar pro fadu AFC o objemu 3 - 12|
8 bar pro fadu AFS o objemu 16 - 24 |

Stand. tlak plyn. ndpiné od wyr. (étand. lak plvn. naplne od Wi - Crann. fasnesHe ra308070 HANOTHEHHA C 38B08A-HATOTOBKTENS - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego) 1,5 bar

Barva povrchoveé tpravy (Farba povrchovej tpravy - LiBem noBepxHocmHod omgenxu - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

RAL 3000

Pryzova membrana

{Gumovd membrana - PeauHoBas memBpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

EPDM pro radu AFC o objemu 3 -12 1

Provozni teplota (Prevddzkova teplota - PaGovas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy )

-10°C _+100°C

Pryzova membrana

{(Gumovd membrana - PeauHoBas memBpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

NR pro fadu AFC o objemu 16 - 24 |

Provozni teplota (Prevddzkova teplota - Pabodas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

-10°C +50°C

Protipfiruba (Protipriruba -Koumpcbnarey - counterflange - Kolnierz)

pozinkovana ocel

Pfipojka vody (Pripojka vody
- BBog BogonpoBogruil - Water entry connection - Przylacze wody)

@ 3/4" M GAS pro fadu AFC o objemu 3-18 |
@ 3/4"-1" M GAS pro fadu AFC o objemu 24 |

POUZITI Pouzitie - O6nacme npumerenus - Use - Wykorzystanie
Okruhy studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy studenej vady pre zdravotno-technické vybavenie - Konmypel xonogHod Boget gns
caHumapHo-mexHuyeckoro obopygoBarus - Cold sanitary water circuits - Instalacje zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie zimnej wody uzytkowej

D
- >
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM - AEC 24
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm AF624 .
Mopens BicoTa MM [unameTp MM Tapa MM
Model Height mm Diameter mm Packing mm
Model Wysokos¢ mm Srednica mm Opakowanie mm
AFC 3 5103 240 170 175x175x250
AFC 5 5105 275 170 175x175%x290
AFC CE 8 5108 305 220 225x225x320
AFC CE 12 5112 310 260 270x270x325
AFC CE 16 5116 345 260 270x270x350
AFC CE 18 5118 375 260 270x270x380
AFC CE 24 5124 485 260 290x270x495
AF CE 24 5024 365 350 380x720x410 (2 ks)

MODEL
Model
Mopens
Model
Model

AFOSBCE24 5324

VYSKA MM
\lyska mm
Bbicota MM
Height mm

Wysokosc mm

485

PRUMER MM
Priemer mm
OuameTtp Mm

Diameter mm
Srednica mm

260

OBAL MM
Obal mm
Tapa MM

Packing mm

Opakowanie mm

290x270x495

AFOSSCE24 5424

485

260

290x270x495

- AFOSB

Poznamka: modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusi nést oznageni GE = modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusia mat oznadenie CE
Mogenu AFC - ACS 2 - 3 morym u He umeTs Mapknposrun CE « CE AFC - ACS 2 - 3 - 5 do not need CE mark
W przypadku modeli AFC i ACS 2 — 3 znak CE nie jest wymagany.

®



Studena voda - xonoaHas Boga - Cold water - Woda uzytkowa

sektor Studena voda

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHUTENbHBIE COCY/bl CO CMEHHbLIMA MEMBPAHAMM - INTERCHANGEABLE
MEMBRANE SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA

Rady AFE CE

Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo
avpektuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvyS3i pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcamansHoe paboyee gabnerue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar

Standardnf tlak plynové ndpIné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej napine od vyrobeu - Cmangapmoe 1,5 bar pro radu AFE CE o objemu 35 - 100 1.
qabrexue ra3o80ro HanoRHeRU ¢ aasogaaroTosrens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstepnega) 2.5 bar pro fadu AFE CE o objemu 150 - 5000 |

-10°C do + 100°C pro fadu AFE CE o objemu 35 - 500 |
-10°C do + 50°C pro fadu AFE CE o objemu 750 - 5000 |

modra RAL 5015 pro radu AFE CE 35 - 1500 |
bild RAL 9010 pro fadu AFE CE 2000 - 5000 |

PryZova membrana EPDM pro radu AFE CE o objemu 35 - 1500 |
(Gumovd membrana - Peaurobas mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany) BUTYL pro fadu AFE CE o objemu 2000 - 5000 |

POUZITI Pouitie - O6nacme npumererus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horkeé a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,
tlakové vyrovndvacie nddoby - Konmypei xonogHot Boge! g8 caHumapHo-mexHuYeckoro o6opygobarus, ypaBHumenbHbie cocygel, paGomarowjue nog gabnenuen - Hot and cold
sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacje ciepfef i zimnej wody uzytkowey, instalacjia podnoszaca cisnienie wody ciepfej i zimnej

Provozni teplota
(Prevddzkovd teplota - Pabouas memnepamypa - Working femperature - Temperatura pracy)

Barva povrchové pravy (Farba povichovej tpravy
- Lem noBepxrocmrol omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

AFES50

MODEL VYSKA MM PRUMER MM 0BAL MM PRIPOJKA @
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mogent BsicoTta MM HAuameTp MM Tapa MM Bsop
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
WysokoS¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
620035 470 380 390x390x485 M 1" Gas
620050 720 380 390x390x725 M 1" Gas
620060 830 380 390x390x845 M 1" Gas
620080 760 460 470x470x775 M 1" Gas
620100 880 460 470x470x895 M 1" Gas
620150 1030 510 520x520x1050 M 1" Gas
620200 1070 590 595x595x1110 M 11/4" Gas
620300 1250 650 660x660x1260 M 11/4" Gas




Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo aupexTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Vajvyssi pracavny tak - MaxcumansHoe padoyee gabnewue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar

Standardni tlak plynové ndpIné od vyrobce. (Standardny tlak plynovef napine od vwrobeu 2,5 bar pro fadu AFE CE o objemu 500 - 5000 |
- CmangapmHoe gabnexue razoBoro HanonHerUs ¢ sasoga-warotosuTend - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C pro radu AFE CE o objemu 500 |
(Prevddzkovd teplota - Pabouas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C do + 50°C pro radu AFE CE o objemu 750 - 5000 |

modra RAL 5015 pro radu AFE CE 500 - 1500 |
bila RAL 9010 pro fadu AFE CE 2000 - 5000 |

EPDM pro fadu AFE CE o objemu 500 - 1500 |
BUTYL pro radu AFE GE o objemu 2000-5000 |

Barva povrchoveé Gpravy (Farba povichovej tpravy
- Lifem noBepxHocmeodl omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

Pryzova membréna
(Gumova membrana - Pesunobas memGpara- Rubber membrane - Rodzaj membrany)

POUZITI PouZitie - O6nacme npumenenus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horkeé a studené vody pro zdravotné technické vybavent, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horticej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,
tlakoveé vyrovnavacie nddoby - Kormypei xonogrod Boger gnis caHumapHo-mexHu4eckoro 060pygoBarus, ypaBHumesbHble cocygbi, patomarotue nog gabnexuen - Hot and cold
sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacfe ciepfej i zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody ciepiej i zimnej

D
-, — -

P Caoazd

AFE 500

MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mopens BbicoTa MM [Ouametp MM Tapa MM Beoa
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Maodel Wysokos¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
; 620500 1600 750 770x770x1650 M 11/4" Gas
620750 1820 800 aleta 800x800 F 2" Gas - 3
P  AFE 2000-5000
621000 2130 800 paleta 800x800 F 21/2" Gas .
621500 2130 1000 paleta 1200x1000 F 212" Gas
622000 2550 1100 bedna 1170x2730x1300 DN 65
623000 2930 1250 bedna 1430x3080x1490 DN 65
625000 3780 1450 bedna 1620x4070x1680 DN 65




Studend voda - xonopHas sopa - Cold water - Woda uzytkowa

sektor Studend voda

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHUTE/bHBIE COCY/ibl CO CMEHHBIMW MEMBPAHAMM - INTERCHANGEABLE
MEMBRANE SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA
Rada AFESB CE

Znateni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoBka CE cornacHo avpexTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvysSi pracovni tlak (Najwyssi pracovny tlak - Maxcumansroe paGoyse gaBnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar

Standardni tlak plynové napIné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej ndpine od vyrobeu - Cmangapmeoe gabnenue 1,5 bar pro fadu AFESB CE o objemu 35 - 100 |
raao0ro Hano/HEHUA ¢ 3aBoaa-naroTosuTens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napelniania wstepnego) 2,5 bar pro fadu AFESB CE o objemu 150 - 500 |

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkovd teplota - Patosas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

Barva povrchoveé dpravy (Farba povichovej tpravy RAL 5015
- LjBem nobepx+ocmiod omgenxu - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnglrznego)

PryZova membrana EPDM

(Gumovd membrdna - Pe3uxobas membpana- Rubber membrane - Rodzaj membrany)

POUZITI Pouzitie - O6nacme npumerenus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovnavaci nadoby - Okruhy horiicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,
tlakové vyrovnavacie nddoby - Kowmypel xonogHot Bogel gns caHumapHo-mexHu4eckoro o6opygoBanus, ypabHumensHele cocyqel, pabomaroujue nog gabnexues - Hot and cold
sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody ciepfej i zimnej

L
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OBAL MM PRIPOJKA
Obal mm Pripojka
Tapa MM Beog

Packing mm Connection

Opakowanie mm Przytacze

PRUMER MM
Priemer mm
AunameTp MM
Diameter mm
Srednica mm

MODEL VYSKA MM
Model \lyska mm
Mogens BeicoTa MM
Length mm

Wysoko$¢ mm

605x390x415 M 1" Gas

630050

630060 720 380 725%390x415 M 1" Gas
630080 660 460 665x465x510 M 1" Gas
630100 780 460 790x465x500 M 1" Gas
630150 950 510 960x515x550 M 1" Gas
630200 940 590 965x600x640 M 1"1/4 Gas
630300 1150 650 1175x670x700 M 1"1/4 Gas
630500 1420 750 1450x770x790 M 1”14 Gas




MEMBRANOVE NADOBY POTLACUJICI HYDRAULICKE RAZY - MEMBRANOVE NADOBY POTLACUJUCE
HYDRAULICKE NARAZY - MEMBPAHHBIE COCY/bI, MOABNAOLLME MMAPABMINYECKME YIIAPbI - ANTI-WATER
HAMMER MEMBRANE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE ZAPOBIEGAJACE UDERZENIOM HYDRAULICZNYM
Rada CAR 19 - AFC/CAR CE - AFE/CAR CE

v souladu se smérnici PED 97/23/CE - v sulade so smernicou PED 97/23/CE - cornacto aupextuse PED 97/23/CE
According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySsi pracovni tlak (Najuyssi pracovny tlak - Makeumansroe paoyee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 20 bar
Standardni tlak plynové napiné od vyrobce (Standardny tlak plynovej ndplne od vyrobcu 3,5 bar
- CmarigapmHoe gabenue ra3oBoro HanonHeHus ¢ sasofa-warorosutens - Standard pre-loading pressure - Gisnienie fabryczne napefniania wstgpnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkovd teplota - PaGovas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

Konstrukee - Konstrukcia - Konempyxuus - Structure - Konstrukcfa korpusu Inox AISI 304 L (nerez ocel - nehrdzavejlica ocel - nepwaderowas cmans - stainless steel )
PryZova membrédna EPDM
(Gumovd membrdna - PeauHoBas mempara - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

Pripojka vody M 1/2" GAS

(Pripojka vody - BBog BogonpoBogreid- Water entry connection - Przylacze wody)

POUZITI PoutZitie - O6nacme npumenerus - Use - Wykorzystanie

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tiakovych vyrovnavacich nadobdch, v chladicich okruzich - ZniZovanie
pretiaku v hydraulike, v okruhoch hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakowych vyrovndvacich nddobdch, v chiadiacich okruhoch - Orpanuderue
U3BbiMmoLHOro gaBnexus 8 rugpaBaudeckux cucmemax, B KoHmypax ropa4ed u xonogHoU Bogs! caHUMApHo-mexHuUYeckoro ofopygobanus, B ypabHumensHull cocygax, B cocygax, paomarowux nog
gaBnexues, 8 kowmypax cucmen oxnaxgerus - Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Ttumik uderzeri hydraulicznych, instalacje cieptej i zimnej wodly uZytkowej o wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody

CAR 19

MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA

Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mopens Bbicota MM AnameTtp MM Tapa mm Beopn
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Model Wysoko$é mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze

o

720162 112 84 80x80x80 M 1/2" Gas




sektor Studena voda Cisass

o
Studena voda - xonogHas soga - Cold water - Woda Uzytkowa

Znadeni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo aupekTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy3si pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MaxeumansHoe patodee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 16 bar
Standardni tlak plynové ndplné od vyrobee. (Standardny tlak plynovej ndpine od vyrobeu 2,5 bar
- CmangapmHoe gabnexue razoboro HanosHenus ¢ sasonawarotoawtens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkovd teplota - Paboyas memnepamypa - Working femperature - Temperatura pracy)

PryZova membrana BUTYL
(Gumovd membrédna - PeaunoBas membpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

Pripojka vody M 3/4” GAS
(Pripojka vody - Bbog 6ogonpobogreid - Waler entry connection - Przylacze wody ) ;
Barva povrchové lpravy (Farba povichovej dpravy RAL 9010

- LiBem noBepxHucmuod omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnglrznego)

POUZITI PoutZitie - O6nacme npumererus - Use - Wykorzystanie

SniZovani pietlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakowych vyrovnévacich nddobdch, v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku
v hydraulike, v okruhoch horticej a studenef vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakowyeh vyrovndvacich nddobdch, v chladiacich okruhoch - OrpaHuderue uadbimo4Horo gabneHus
B rugpabnudecxux cucmemay, 6 xoHmypax rops4ed u xonogHod Bogel caHUmapHomexHuyeckoro odopygobanus, B ypabHumensHeld cocygax, 6 cocygax, pafiomarowux nog gabneHuem,
8 Kormypax cucmem oxnaxgenus - Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits - Tlumik uderzer
hydraulicznych, instalacje cieplej i zimnej wody uzytkowej 0 wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody

———

:; ; ; y AFC/CAR 18

AFC/CAR CE
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model VySka mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mopens Beicota MM AvameTp MM Tapa MM Bsopa
Model Height mm Diameler mm Packing mm Connection
Model Wysokosé mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
e 580008 310 220 225%225x320 M 3/4" Gas
w2 580012 315 265 270x270x325 M 3/4' Gas
kY 580018 375 265 270x270x380 M 3/4" Gas
: "24. | 580024 490 265 270x270x490 M 3/4" Gas




Znateni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo
avpexTuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

Nejvy3Si pracovni tlak (Najuyssi pracovny tiak 15 bar pro modelly o objemu 500 |
- MakcumansHoe padoyee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 16 bar pro modely o objemu 35 - 300 |
Standardni tlak plynové néplné od vyrobce. (Standardny tlak plynovef ndpine od vrobcu 2,5 bar
- Cmangapmroe gabnenue rasoforo HanonHeKus ¢ 3asofa-warotosntens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C

(Prevddzkovd teplota - PaGovas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

Pryzova membrdna EPDM
(Gumavd membrana - PeauroBas membpana - Rubber membrane - Gumowa membrana)

Barva povrchové (pravy (Farba povrchovej tipravy RAL 5015
- L{bem noBepxHucmHod omgenxu - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

POUZITI Pouzitie - O6nacme npumenenus - Use - Wykorzystanie

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotng technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nadobach, v chladicich okruzich - ZniZovanie
pretiaku v hydraulike, v okruhoch horiicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych vyrovndvacich nddobach, v chiadiacich okruhoch - Orpaxuverue
U3BLIMOYHONO gabnexus 6 rugpabnuqeckux cucmemax, 8 konmypax ropayed U XonogHol Bogel caHUMapHo-MexHuHeckoro 06opygoBanus, B ypaBHumesbHbil cocyga, B cocygax, paBomarowux nog gabrexues,
6 konmypax cucmen oxnaxgenus - Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits - Tlumik uderzeri
hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej o wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody
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AFE/CAR CE 50 AFE/CAR CE 300 AFE/CAR CE 500

MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA

Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka

Moaens Bricota MM AuvameTp MM Tapa MM Beoa

Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection

Model Wysoko$é mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
AFE/CAR CE35 680035 470 380 390x390x485 M 1" Gas
AFE/CAR CE 50 680050 720 380 390x390x725 M 1" Gas
AFE/CAR CE 60 680060 830 380 390x390x845 M 1" Gas
AFEK?AH CE 80 680080 760 460 470x470x775 M 1" Gas
AFE/CAR CE 1000 680100 880 460 470x470x895 M 1" Gas
AFE/CAR CE 150 680150 1030 510 520x520x1050 M 1" Gas
AFE/CAR CE 200 680200 1070 590 595x595x1110 M 1714 Gas
AFE/CAR CE 300 680300 1250 650 660x660x1260 M 17114 Gas
AFE/CAR CE 5000 680500 1600 _ 750 770x770x1650 M 171/4 Gas




sektor Studena voda

Studena voda - xonoaHas Boga - Cold water - Woda Uzytkowa

ACS‘AC S C E Okruhy horké a studené vady pro zdravotné technicke vybaveni - Okruhy horticef a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie

AS CE

AFC - AFC CE
AF CE
AFOSB CE

AFE CE

AFESB CE

CAR 19
AFC/CAR CE

AFE/CAR CE

Kormype! xonogHod u ropsyel Boger gns caHuMapHo-MeXHUYEcKoro o6opygoBarus.
Hot and cold sanitary water circuits - Instalacja ciepief i zimnej wody uZytkowey, instalacja podnoszaca cisnienie wody,
instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Okruhy studené vody pro zdravoiné technické vybaveni - Okruhy studenef vody pre zdravotno-technické vybavenie
Koxmypbt xonogHol Bogb! gna caHUMapHO-mMexHUYeckoro 06opygoBanus.
Cold sanitary water circuits - Instalacja zimnej wody uZytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody,.

Okruhy studené vody pro zdravotn€ technické vybaveni - Okruhy studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie
Koxmypo! xonogHou Boge! gnst CaRUMAapHO-MEXHUYECKOro 000pygoBaHus,
Cold sanitary waler circuits - Instalacja zimnej wody uZytkowej instalacfa podnoszaca cisnienie wody.

Okruhy horké a studené vody pro zdraveiné technicke vybaveni, tlakové vyrovnavacy nddoby - Okruhy hortcsf a studenef vody pre zdravotno-technicks
vybavenie, Hakové vyrovndvacie nédoby - Konmypsi xonogwoil u ropsHel Bogel gns CaHUmapHO-MEXHUECKOrD 060pygoBaHus, ypabHumessHeie

cocygel, patomaroujue nog gadnexuem - Hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacja zimnej wody uzytkowej
instalacja podnoszgca cisnienie wody.

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nddoby - Okruhy hordcej a studenef vody

pre zdravotno-technické vybavenie, tlakové vyrovndvacie nddoby - Konmypel XonogHod u ropsyel 60gel gns CaHUMAPHO-MEXHUYECKOro
obopygobanus, ypabHumenerbie cocygbl, paGomatowue nog gabnexuen - Hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacja
zimnej wody uzytkowej instalacja podnoszgca cisnienie wody.

SniZovani pfetlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nidobach,

v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku v hydraulike, v okruhoch hariicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych
vyrovndvacich nadobach, v chladiacich okruhoch - Orpanuvenue usttimouroro gabnerus 6 rugpaBauveckux cucmenax, B KoHmypax ropsyel

u xonogrHol Bogel caHumapHo-meaxuudeckoro ofopygobanus, 8 ypabrumensHelx cocygax, & cocygax, paGomarowux nog gabneHuem, a KoHmypax cucmem
oxnaxgenus. Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Tiumik uderzern hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnef wody uZytkowej pod cisnieniem, instalacja podnoszaca cisnienie wody.

SniZovani pfetlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovndvacich nadobach,

v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku v hydraulike, v okruhoch horiice] a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych
vyrovnavacich nadobdch, v chladiacich okruhoch - Orpanudenue uabeimouroro gabnerus 6 rugpabnudeckux cucmemax, B konmypax ropayed

U xonogHol Bogel casumapHo-mexHuYeckoro obopygobanus, 8 ypabBHumensHblx cocygax, 6 cocygax, pabomarowux nog gabneHuemM, a KoHMypax cucmeM
oxnamgenun Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary waler circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Tiumik uderzeri hydraulicznych, instalacie ciepfej i zimnef wody uZytkowej pod cisnieniem, instalacja podnoszaca cisnienie wody.
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prislusenstvi CIBERE

prislusenstvo - npuHagnexHocTn - accessories - akcesoria
'a VZDUCHOVY VENTIL PRO PLYNOVOU NAPLRN 0D VYROBCE (Vzduchovy ventil pre plynovi naplii od vjrobcu - BoagywHbli knanad
A“ ‘ M [NA ra3oBoro HanonHeHus ¢ 3asoga-uarotosutens. - Air pre-loading valve - wentyl napetniania wstepnego)
" Model-Model Kod-Kdd ~ " Pfipojka-Pripojka
Mogene-Madel Kog-Code onnection

Model Kod { Przylacze
AIR VALVE 062002 1/8" GAS

MANOMETR S RADIALNI PRIPOJKOU (Manometer s radialnou pripojkou - MasoMeTp ¢ HumHiumM nogknioyenvem- Radial connection
manometer - manometr z przytaczem bocznym)

["Model-Model Kod-Kad
Mogsns-Mode! Kog-Code
_ Madet Kod _oondid
R 50-6-1/4" 07021005 50 0-6 Bar
R 50-12-1/4" 07021001 50 0-12 Bar

MANOMETR S PRIPDJKOU ZEZADU (Manometer s pripojkou zozadu - MasoMeTp ¢ 3agHiM nogknioyenueM - Posterior connection
manometer - manometr z przytaczem tylnym)

Model-Model Kod-Kdd i Stupnice-Stupnica |
Mogene-Model Kog-Code tixana-Scale

| Model Kod Skala

P 50-6-1/4" 07021004 50 0-6 Bar

P 50-12-1/4" 07021002 50 0-12 Bar

S5CESTNE PRIPDJENI (Scestné pripojenie - 5-xopoBoii nogson - 5 ways connection - przytacza 5-otworowe)

L Model“Model 'Kad=Kod T Délka-DiZka : Material-Material L
Mogene-Model Kog-Codg Onnna-Lenght Marepuan-Material |
| Madel Kod Diugosc Materiat 2
1"MMF-1/4" 070101 72 Mosaz-Mosadz-Naryus-Brass-Mosiadz \
1"MMF-1/4" 070102 82  Mosaz-Mosadz-Naryns-Brass-Mosiadz |

3CESTNE PRIPOJENI (3cestné pripojenie - 3-xofosoit nogsoa- 3 ways cannection - przylacza 3-otworowe)
1"FFM 070103 72  Mosaz-Mosadz-Naryus-Brass-Mosiadz

TLAKOVY SPINAC (Tlakovy spinai - HanopHslii BbiknioyaTens - Pressure switch - Wylacznik cignieniowy)

Model“Model Kad-Kdd Oblast pouziti-Oblast pouzitia Nastavenf vwrobce-Nastavenie vyrobed |
Mogens-Model Kog-Code Otnacme npumexeHus-Aplication field Sabogckan Hacmpouka -Factory setting
Model Kod Pole zastosowania Ustawienie fabryczne
PM 5 070301 1 -5 Bar 1,4 -28 Bar
FSG-2 070303 1.4 -4,6 Bar 1,4 -2.8 Bar

SPOJOVACI TYC MEMBRANY SE SROUBEM (Spojovacia tyé membrény so skrutkou - Y3en kpennerus membpansl
¢ Burmom - Membrane fixing tie rod - PierScie mocujacy membrane)

Model-Made! Kod-Kdd Vhodné pro modely-Vhodné pre modely Pripojka-Pripojka

Mogene-Modef Kog-Code Ans mogened-Suitable for mod. Coegnrenme-Gonnection
Model Kod Odpowiedni dla modeli Przylacze wew. — zew.

60 051601 AFE 150-500 3/4"GAS - 1/2" NPT

78 051603 AFE 750-1500 3/4"GAS - 1/2" NPT

78 051602/001 AFE 2000-4000 3/4"GAS - 1/2" NPT

KONZOLA PRO MONTAZ NA ZED (Konzola pre montaZ na stenu -Kpoxwmeii gng MoHmaxa Ha cmeHy - Wall fixing bracket -
Uchwyt mocujacy do $ciany)

Model-Mode/ Kod-Kdd
Mogens-Model Kon-Gode
Model Kod
Konzola-Kporwmedn 053020
fissag-Bracket
—  Uchwyt mocujacy do Sciany




Cipded”

prisludenstvo - npunaanexHocTy - accessories - akcesoria

prislusenstvi

VYMENNE MEMBRANY (Vymenné membrény - Cmennsie vemGpans! - Interchangeable Membranes - Membrany wymienne)

Model, objem-Model,

objem-Mogens. -10° + 50°C -10° + 100°C -10° + 100°C -10° + 100°C
emkocTe-Capacity
Model K6d, kad, koa, Code, Kod Kad, kod, Koa, Code, Kod Kod, kéd, Koa, Code, Kod Kéd, kéd, Kon, Code, Kod
2-3-5-8 | 020100802 20100803 020100808
121 020101202 020101203 020101208
16-18-24 | 020102400 020102402 020102403 020102408
351 020103502
501 020105002
Model, objem-Model, EPDM Model, objem-Model,
objem-Mogens, objem-Mozens, BUTYL
emkocTe-Capacit ¥ i
bodl || Ko, o s, ot o | e |
60-80-100 1 020201002 %l]ﬂtxg;e{;ﬂm{}s otvorom - ¢ omdepcmuew - With hole - Kéd, k()d, Kon, Cﬂde. Kod
60-80-100 | 020106002/001 bez otvoru (bez otvoru - des oméepemus 20001 0202200000
without hole - Bez otvioru ). 2500 | 0202250000
150 | 020201502 3000 0202300000
200 | 020202002 3500 1. 0202350000
300-500-750 | 020207502 4000 | 0202400000
1000 - 1500 | 020210002 5000 | 0202500000

STANDARDNI OCELOVE PROTIPRIRUBY (Standardné ocelové protipriruby - CrangaptHsie cransHsie KoHTpdnatsl
Standard steel counterflanges - Kotnierze standard ze stali)
PRUMER - Priemer KOD, kdd, Kon, ~ PRIPOJKA - Pripojka VHODNE PRO NADOBY - Vhodné pre nadoby
Ivavetep - diameter Code, Kod Beon - Connection Fonssie 4ns cacyros - Suitable for tanks
rednica Przylacze dpowiednie dla modeli
95 050309515/121 M1/2" GAS STYLE 1-2-3-4 |
95 050309515/120 M1/2" GAS ACS 21
95 0507509515/34 M3/4” GAS ACS - AFC 3-5-8-12 |
150 05031502/001 M3/4" GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 16-18-24 |
150 05031502 M1" GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 24 |
150 05031503/002 M3/4" GAS AFC/CAR 8-12-18-24 |
150 050315025 M1" GAS AFE - AFESB 35-50-60-80-100-150 |
150 05031505 M1" GAS AFE/CAR 35-50-60-80-100-150 |
250 05032504/20 M11/4" GAS AFE - AFESB 200-300-500 |
250 05032506/20 M11/4" GAS AFE/CAR 200-300-500 |
250 05032504/203 F2" GAS AFE - ERE 750 |
300 05033005/204 F21/2" GAS AFE - ERE 1000-1500 |
250 05032506 DN 65 AFE - ERE 2000 |
400 0503400 DN 65 AFE - ERE 3000-5000 |

PROTIPRIRUBY Z NEREZ OCELI (Protipriruby z nehrdzavejiicej ocele - Kontpdnanubi u3 Hepxaseiowed crany - Stainless steel counterflanges - Kofnierze ze stali nierdzewnej)

PROMER - Priemer KOD, kéd, Koa, | PRIPOJKA - Pripojka VHODNE PRO NADOBY - Vhodné pre nadoby
[vametep - diameter Cade, Kod Beop - Connection Fonxble ans cocynoa - Suitable for tanks
Srednica Przylacze Odpowiednie dla modeli

150 05051502/001 M3/4" GAS AFC -AF - AFOSB - AFOSS - ACS - AS 16-18-24 |

150 05051502 M1" GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 24 |

150 05051502 M1" GAS AFE - AFESB 35-50-60-80-100 |

250 05052503/001 M11/4” GAS AFE -AFESB 200-300-500 |

250 05052503/001 M11/4" GAS AFE - ERE 750 I

300 05053006 F21/2” GAS AFE - ERE 1000-1500 |
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CIMM S.r.l.
Via Caprera, 13 - 31030 Castello di Godego (TV) ITALY
tel. +39.0423.760.009 - 760.025; fax +39.0423.760.041

www.cimmsrl.com e-mail; cimm@cimmsrl.com



